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® Fotocélula reflexiva polarizada con luz roja

visible
Alta reserva de funcionamiento

Tipo de construcciéon compacto con car-
casa de plastico robusto con indice de
proteccion IP 67 para el empleo industrial

Alineacion rapida mediante brightVision®
A2LS - supresion activa de luz externa
Salidas Push-Pull (contrafase)

Alta frecuencia de conmutacion para la
deteccion de procesos rapidos

Salida de aviso para mayor disponibilidad
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IEC 60947...| |IEC 60947... IP 67

Accesorios:

(disponible por separado)

Leuze electronic GmbH + Co. KG

Sistemas de sujecion (BT 3...)

Cables con conector M8
oM12 (K-D ...)

Reflectores
Cintas reflectoras

info@leuze.de ¢ www.leuze.com

Fotocélula reflexiva con filtro de polarizacion
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A Diodo indicador verde
B Diodo indicador amarillo
C Eje optico
D Potenciémetro para ajustar el alcance (s6lo PRK 3B/66.1...)
E Boquilla de sujecion
Conexion eléctrica
Conexion por enchufe, tetrapolar Cable, 4 hilos
10—30V DC +|— 1 —-)% 10-30V DC + %
ouT 2}—2 —-)%’L?BU ouT 23T
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Datos técnicos

Datos dpticos

Limite tip. de alcance (TK(S) 100x100) ¥ 0,02 ... 6m

Alcance de operacion 2
Fuente de luz
Longitud de onda

Respuesta temporal
Frecuencia de conmutacion
Tiempo de respuesta
Tiempo de inicializacion

Datos eléctricos
Tension de alimentacion Ug 4
Ondulacién residual
Corriente en vacio

Salida de conmutacion .../66 9

.../69
.../6D 9

.../44D
.../4

.../4D
.../22D
Funcién
Tensioén de sefial high/low
Corriente de salida
Alcance

Indicadores
LED verde
LED amarillo
LED amarillo intermitente

Datos mecanicos
Carcasa
Cubierta de optica
Peso

Tipo de conexién

Datos ambientales
Temp. ambiental (operacion/almacén)
Circuito de proteccion 7
Clase de proteccion VDE
Indice de proteccién
Fuente de luz
Sistema de normas vigentes
Certificaciones

Funciones adicionales
Salida de aviso autoControl warn
Tensién de sefal high/low
Corriente de salida

1
2
3
4
5
6
7
8

vea tablas
LED (luz modulada)
620nm (luz roja visible, polarizada)

200Hz ... 1500Hz (vea indicaciones para pedidos)
2,5ms ... 0,5ms
<300ms

10 ... 30VCC (incl. ondulacién residual)

<15% de Ug

<14mA

2 salidas de conmutacion Push-Pull (contrafase)

pin 2: PNP conm. en oscuridad, NPN conm. en claridad
pin 4: PNP conm. en claridad, NPN conm. en oscuridad

1 salida de conmutacién Push-Pull (contrafase)

pin 4: PNP conm. en claridad, NPN conm. en oscuridad

1 salida de conmutacién Push-Pull (contrafase)

pin 4: PNP conm. en oscuridad, NPN conm. en claridad
2 salidas de conmutacién PNP, antivalentes

1 salida conmutada PNP conmutacion en claridad, 1 salida de
aviso

1 salida de conmutacion en oscuridad PNP, pin 2: NC ©
2 salidas de conmutaciéon NPN, antivalentes
conmutacién en claridad/oscuridad

2 (Ug-2V)/<2V

max. 100mA

con ajuste fijo o regulable, vea indicaciones para pedidos

disponible
haz de luz libre
haz de luz libre, sin reserva de funcién

plastico (PC-ABS); 1 boquilla de sujecion de acero niquelado
plastico (PMMA)

con conector: 10g

con cable 200mm y conector: 20g

con cable 2m: 50g

cable 2m (seccion 4x0,20mm?),

conector M8 metal,

cable 0,2m con conector M8 o M12

-30°C ... +55°C/-30°C ... +70°C
2,3

11l

IP 67

grupo libre (segun EN 62471)
IEC 60947-5-2

UL 508, C22.2 No.14-13 4 8

transistor PNP, principio de conteo
> (Ug-2V)/<2V
max. 100mA

) Limite tip. de alcance: alcance méax. posible sin reserva de funcionamiento

) Alcance de operacion: alcance recomendado con reserva de funcionamiento

) Vida media de servicio 100.000h con temperatura ambiental 25°C

) En aplicaciones UL: s6lo para el empleo en circuitos de corriente «Class 2» segun NEC

) Las salidas de conmutacién Push-Pull (contrafase) no se deben conectar en paralelo

) Pin 2: no asignado, por eso indicado especialmente para la conexién a los médulos de acoplamiento E/S de interfaz AS
) 2=proteccion contra polarizacion inversa, 3=proteccién contra cortocircuito para todas las salidas de transistor

) These proximity switches shall be used with UL Listed Cable assemblies rated 30V, 0.5A min,

in the field installation, or equivalent (categories: CYJV/CYJV7 or PVVA/PVVA7)

Notas
Placa adaptadora:

BT 3.2 (num. art. 50103844) para montaje alternativo a una distancia de

orificios de 25,4mm (Omron E3Z, Sick W100...)

3 i 54 i((hlron E37. Sick W00...)
i
i ) S e A
o 2 _|(BR3B
3.4
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Tablas

Reflectores Alcance de
operacion

1 | TK(©S) 100x100 0,02 ... 5,0m

2 |TK 40x60 (0,02 ... 3,0m

3 |TK 20x401(0,02 ... 1,5m

4 |Lamina4  50x50(0,1...1,2m

1002 5] 6]

2 0,02 3 36

3 (0,02 15 2]

401 12] 16

=

Alcance de operacion [m]
Limite tip. de alcance [m]

TK ... = adhesivo
TKS ... = enroscable
Diagramas
Comportamiento de respuesta tip.
150
T 100 T
E 5o —t—=" y
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= 0
B
£ 50 —| 1
£ -100 — ||
-150
0 1 2 3 4 5 6
Distancia x [m]
B
i

=]
3
E
E
<
g
0 1 2 3 4 5 6
Distancia x [m]
A TK100x100
B TKS 40x60
C TKS 20x40
D Lamina 4: 50x50
Notas

Sistema de sujecion:

@) =BT3
(ndm. art. 50060511)
©+® =BT3.11

(num. art. 50105585)

®+@+® =BT 3B

(ndm. art. 50105546)

1) Unidad de embalaje: UE = 10 piezas
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Indicaciones de pedido

Tabla de seleccion s s
o < <
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Equipamiento aZoZoZoZo clZo ot olZoZ|0 o= ol Z|0 o/l ol slZaZ0 o2
Salida 1 salida Push-Pull § conm. en claridad Q|e|eo e e o0 0|0 L 2 ®
(out 1) (contrafase) conm. en oscuridad @ oo
salida de transistor § conm. en claridad O °
PNP conm. en oscuridad @ ° ° °
salida de transistor Q conm. en claridad O
NPN conm. en oscuridad @ ° ole
Salida 2 salida Push-Pull § conm. en claridad O
0uT2) (contrafase) conm. enoscuridad @ @@ @ @0 @0 @
salida de transistor § conm. en claridad O °
PNP conm. en oscuridad @ °
salida de transistor Q conm. en claridad O ° o
NPN conm. en oscuridad @
salida de aviso é conm. en claridad O °
(transistor PNP)
Conexion cable 2000mm 4 hilos [ ) ) o0
cable 5000mm 4 hilos )
conector M8, metal tripolar ® )
conector M8, metal tetrapolar o ® )
conector M8, metal, snap- |tetrapolar )
on
cable 200mm con tripolar ° °
conector M8
cable 200mm con tetrapolar [ )
conector M8
cable 200mm con tetrapolar ) )
conector M12
cable de 160mm con tetrapolar [ A
conector AMP
pin 2: no asignado, para conectar a médulos de ° L]
acoplamiento AS-i
Ajuste ajustado fijo al maximo alcance [ AN BN BN ) (AN BCRCAN RCRICHRC RN BN NCRN
potenciémetro, angulo de giro aprox. 250° o o oo
Frecuencia de |200Hz )
conmutacion 00 Hz o o 0 0 0 00 0 e/ojojojo|e
1500Hz [ BN ) { JCAN )

® Uso conforme:
Este producto debe ser puesto en funcionamiento Unicamente por personal especializado, debiendo utilizarlo conforme al uso
prescrito para él. Este sensor no es un sensor de seguridad y no sirve para la proteccion de personas.
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